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Yka3aHus no 6e3onacHocTu ans yCTpOﬁCTBa MbITbSA

OKOH

Mepen nepBbIM NpumMeHeHnem Balue-
A - ro yCTPONCTBa NpoynTanTe 3TM yKasa-
HUS MO TEeXHWKe GesonacHoCTU U aen-

CTBY/iTe COOTBETCTBEHHO. COXpaHuUTe 3Tu ykazaHus No

TexHuke 6e3onacHoOCTn Ans AarnbHenwero nonb3osa-

HVSI UMWY ANs criefytoLlero Bnagensua.

— [Mepepn BBOAOM B 3Kcnnyatauuto cneayeT obpa-
TUTb BHUMaHWE Ha PUCYHKM B PYKOBOACTBE MO 3K-
cnnyaTtauumn JaHHOro yCTponcTea 1 ocobo cobnto-
AaTb Ha yka3aHusi Mo TexHuke 6e3onacHocTy.

—  Hapsay c ykasaHusiMu no TexHuke 6esonacHocTy,
cofepxallM1Cs B PyKOBOACTBE M0 3KCnnyara-
U1K, HeobxoanMo Takxke cobnoaaTtb obLyme nosno-
KEeHUs 3aKoHoAaTeNnbCTBa No TexXHUke GesonacHo-
CTV 1 NpefoTBPaLLEHUI0 HECHACTHBIX CIyYaeB.

MUcnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHUr

—  WcnonbayinTte 3TOT NpUBOpP C NPUBOAOM OT aKKyMy-
NATOPa UCKMIOYUTESNBHO B NINYHBIX Liensx, Ans
YUCTKM CMOYEHHBIX FMajKuX MOBEPXHOCTEN, Taknx
KaK OKHa, 3epkana unum kadenbHas nnutka. Mpu-
60p He MOXeT BcacblBaThb MNblifb.

—  Tpunbop HenpurogeH Ans BcacbiBaHUsi 60nbLLOro
KONMYeCTBa XMOKOCTU C rOPU30OHTanNbHbIX MOBEP-
XHOCTeW, Hanpumep, XUAKOCTY, BbINMBLUENCS 13
OMNPOKUHYTOrO CTakaHa (MakcumarnbHo 25 mn).

—  WcnonbayiTte aToT Npnbop TONbKO BMecTe C 06bIY-
HbIMV CpeCcTBaMM A5 YUCTKM OKOH (He CnupT U He
NEHNCTOEe MoloLLLee CPEACTBO).

—  [Mpunbop HapaNexuT NPUMEHATb TONBKO C NPUHaA-
TNeXHOCTAMM U 3anacHbIMU HYacTAMU, AOMNYLLEHHbI-
MU Ans ucnonb3oBaHus dvpmon KARCHER.

TMo6Gon apyron Bua ucnonb3oBaHust npubopa cuntaeT-

€Sl UCMONb30BaHNEM He MO Ha3HayeHuto. MsrotoButens

npvbopa He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Bpep, Npuymn-

HeHHbIV BCieCTBUE TaKoro Ucnosb3oBaHusi. OTBeTCT-

BEHHOCTb 3a NoAo6HOe UCMOoNb3oBaHNe HECET TOMNbKO

nonb3oBaTernb.

KomMnnekT noctaBku

Komnnektauus npubopa ykasaHa Ha ynakoBke. Npu
pacnakoBke npmbopa NpoBepuTb KOMMNIEKTaLMIO.

Mpu obHapyxeHnn HeJoCTaOLMX NPUHAATIEXHOCTE
UMK MOBPEXAEHUI, NOMyYeHHbIX BO BPeMsl TpaHCrop-
TUPOBKW, CrieayeT yBeAOMUTL TOPTrOBYHO OpraHn3aLmio,
npoaasLuyto npuéop.

3awuTa okpyxarowen
cpeabl

O YnakoBOYHble MaTepuarnsl NPUrogHbl AN BTO-
%@ puyHoi obpaboTku. MoaTomy He BbibpackiBaii-
Te ynakoBKy BMeCTe C JOMaLLH/MM OTXOAaMMU, a
cAanTe ee B OOVH U3 MYHKTOB Npuema BTOpUY-

HOTO CbIpbS.

Crapble yCTpoWicTBa coaepXar LieHHble nepe-
pabaTbiBaeMble MaTepuanbl 1 BELLECTBA, KOTO-
mmmm Pbl€ HE JOMKHbBI MONAcTb B OKPYXalOLLYI0 Cpe-
Ay. o aTon npru4nHe yCTPONCTBO M coaepxa-
LLMIACS B HEM aKKyMYMsiTOP Hernb3sl yTUIM3npo-
BaTb BMECTE C GbITOBLIMY OTXOAAMM.
YTunmsaumio MoXHO npoBecTu 6ecnnaTtHo ye-
pe3 MeCTHble CUCTEMbI PeLmpKynsuum 1 cbopa
OTXOA0B.
OnekTpryeckme 1 anNekTpoHHbIe NpMbopbl YacTo co-
[epxaT KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE NpK HENPaBUbHOM 06-
palLeHnn nnu HeHagnexallen yTunusaumum npeacTas-
NS0T NOTEHUManNbHYI0 ONacHOCTb ANS NOAEN N 3KOMo-
. Tem He MeHee JaHHble KOMMOHEHTbI HE0GX0AMbI
Ans npaeunbHol paboTel npubopa. Mpubopsbl, 0603Ha-
YeHHble 3TUM CMMBOJSIOM, 3anpeLLeHo yTUnM3npoBaTb
BMecCTe C BbITOBbIMU OTXOAAMM.
MHCTpyKUuum no npumMeHeHuio komnoHeHToB (REACH)
AKTyarnbHble CBeI€HMSI O KOMMOHEHTaX NpVBEAEHbI Ha
Beb-y3ane no cnepylowemMy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

TpaHcnopTupoBKa

AKKYMYnNsiTOp NPOBEPEH B COOTBETCTBUM C Npeanuca-
HUSIMW MO MEXAYHAPOAHBIM NEPEBO3KaM 1 MOXKET GbITb
TPaHCNOPTUPOBaH/OTNPaBIEH.

FapaHTUA

B kaxpgow cTpaHe AeicTBYIOT COOTBETCTBYHOLME ra-
paHTUIHbIE YCNOBUS, BblAaHHbIE YNOITHOMOYEHHOW Op-
raHvsaumen no cobITy Halle npoayKumn. Bo3amoxHble
HeucnpaBHOCTY Npubopa B TeYeHUe rapaHTUAHOMO
cpoka Mbl ycTpaHsiem 6ecnnaTHo, ecnu npuymHa 3a-
KntoyaeTcs B AedpekTax MaTepuanos Unm oLumnbkax npu
narotoBrneHun. B cnyyae BO3HNKHOBEHUSI NPETEH3NI B
TeyeHue rapaHTUINHOro cpoka npocbba obpalyatbes,
nmesi npu cebe Yek o MoKynKe, B TOProByto opraHvaa-
LMo, NPOAABLLYIO BaM NMPOAYKT UMK B GrivikaiLLyto
YMNONMHOMOYEHHYI0 Cry>0y CepBUCHOrO 06CNyXNBaHWS.

[ata nsrotoBneHus 3awmdgpoBaHa Ha
yKa3aHHOW 3aBoACKoN Tabnuyke.

Mpwn aTOM oTAENBHBIE LUMMDPBLI UMEIT
crieaytoLme 3Ha4YeHus:

Mpumep: XX4125015

4 [eHb nsrotosnexns (ByaHWU AeHb)
12 Hepens narotoBneHuns

15 o narotoBneHus

B naHHOM npumepe yCTPOWCTBO C KOAOM
XX4125015 6bIno M3roTOBNEHO B YeTBepr Ha 12
Hefene 2015 roga.

3anacHble YacTu

Mcnonb3yiiTe opurmHanbHble MPUHaANEXHOCTU U 3a-
NnyYacTn — TOMbKO OHY rapaHTupytoT 6e3onacHyto n 6ec-
nepeboiiHyto paboTy ycTpoicTaa.

MHdopmaLmio 0 NpuHaaNexXHOCTAX M 3anyacTax Bbl
MOXeTe HanTn Ha cante www.kaercher.com.
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CTeneHb onacHOCTMU

A OMNACHOCTb
YkasaHue omHocumesibHoO He-
rnocpedcmeeHHo epo3suel
ornacHocmu, Komopasi npugo-
Oum K msikesibIM y8eybsIM Usu K
cmepmu.
A MNMPEQYTNPEXOEHUE
YkasaHue omHocumesibHoO 803-
MOXHOU rnomeHuyuarsbHO ona-
CHOU cumyauyuu, komopasi Mo-
Xem rnpueecmu K msiXesibiM
y8e4ybsM unu K cMmepmu.
N OCTOPOXXHO
YkasaHue Ha nomeHyuasrbHO
ornacHyt cumyauuro, Komopasi
MOXXem rpu8ecmu K rosly4eHuro
JleeKkux mpasm.
BHUMAHWE
Yka3zaHue omHocumesibHO 803-
MO>XHOU rnomeHuyuarsibHO ora-
CHOU cumyauyuu, Komopasi Mo-
)xem rioeriedb MamepuasibHbIl
yuwepb.
BesonacHoe
o6cnyXuBaHue

A OMACHOCTb

B [JaHHOe ycmpolcmeo He
rnpedHa3Ha4yeHo 07151 UCrosib-
308aHUs1 MOObMU C 02paHU-
YeHHbIMU (bu3u4ecKUMU,
CEHCOPHbIMU UU YMCMBEH-
HbIMU 803MOXXHOCMSAMU, a
make nuy, c omecymcemaeuem
ornbima u/unu omcymecmeu-
emM HeobxoOumMbix 3HaHUU, 3a
UCKITIOYEeHUEM criyYyaes, Koa-
0a OHU Haxo0simcs oo Haod-
30pOM OMBEMCMBEHHO20 3a
6e3onacHocms fuya usu ro-

Jly4datom om Hez20 yKalaHusi
10 MPUMEeHEeHUK ycmpoucm-
8a, @ maKkxxe 0Cco3Harom 6bl-
mekarowjue omcroda pucku.

B [Joryckaemcs rnpuMmeHeHue
ycmpoticmea 0embmu, 0o-
cmuawumu 8-rnemHez20 803pa-
cma u Haxodsiuumucsi oo rpu-
CMOMpPOM 1luya, OmMeemcmeeH-
HO20 3a ux be3oracHocmb, Urnu
1o1y4uU8LIUMU UHCMPYKUUU O
rpuMeHeHUU ycmpoticmea om
makoeo Jluua, a makxxe 0Co3Ha-
FOWUMU 8bimMeKarouue omcro-
Oa pucku.

B He paspewatime 0emsm ue-
pamb ¢ ycmpoUlcmeom.

B Crredumb 3a mem, Ymobbl
demu He uzpasu ¢ ycmpodu-
cmeom.

B He paspewatme oemsm
rposooume 04UCMKY U 06-
cry)ueaHue ycmpoutcmea
6e3 npucmompa.

N MPEQYTNPEXXOEHWE

B He Hanpasnsamb cmpyto pas-
bpbizausaemou Xuokocmu 8
enasa.

BHUMAHWE

B He scmaensimb HUKakue
rnpedmMemsi 8 8eHMUIISUUOH-
Hble omeepcmus.

B [Jeped ucronb3o8aHUeEM Ha
yyscmeumersibHbix (briecmsi-
wux) rnogepxHocmsix rpo-
gepbme carsichemky Onsi rpo-
MUpPKU U3 MUKDPOBOJTOKHA Ha
He3aMemHbIX y4acmkax.

B Ycmpolicmeo criedyem xpa-
HUMb CMOSAWUM 8epmuKarib-
HO.
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AneKkTpu4yeckue
KOMMNOHEHTbI
A OMACHOCTb

OnacHocmb KOPOMK0O20 3aMbi-
kaHus!

B He Harnpasnismb cmpyro rnps- @

Mo Ha obopydosaHue, cooep-
Kauwjee 351eKmpuyeckue KOH-

CMPyKMuUe8HbIe 351eMeHMebl, ]

Haripumep, Ha 8HymMpeHHuUe
rnogepxHocmu reyeda.

B He ecmaensme 8 eHe300 3a-
PAOKU rposodsiuyue mok npeod-

Membl (Hanpumep, omeepmKka g

unu momy rnodobHoe).
B He npukacambCsi K KOHMaK-
mam unu mpybornpogodam.
B 3apsiOka akKyMyrnsimopos

paspeuweHa moJibKo C rnomMo- H

Wbto rpunazaemo2o opuau-
HafibHO20 3apsi0HO20
ycmpodlcmea unu 0onyueH-

Hbix ¢pupmot KARCHER 3a- -

PSAOHbBIX ycmpolicme.

B He nodsepzamb akKymyrisi-
mop 8030elicmeuro MpPsiMbIX
COJIHeYHbIX fy4ed, merna
unu oeHs.

B 3apsdHoe ycmpolicmeo ¢ 3a-
PSOHBIM Kaberniem ripu eudu-
MbIX [108PEXX0EeHUSIX He3ameo-

JlumersibHO 3aMeHuUmMb opucu- [

HarlbHbIMU 3arnd4acmsimul.
B Ycmpolicmeo umeem ariek-

SX Ipu memrepamype OKpy-
Xarowel cpedbi 5-40° C.
3apsdHoe ycmpoticmeo uc-
r051b308amb MOJIbKO 071 3a-
PAOKU pa3pelieHHbIX 8Ud08
aKKyMyrisimopHbIX 6110K08.
He 3apsixamb 6amapeu (00-
Hosi4elHble), 83pbl8ooa-
CHOCMb.

He 3apsixxamb nospexxoeHr-
Hble akKyMynsmopHbie 6510-
Ku. lNospexx0eHHbIe aKKyMmy-
nsimopHbie b510Ku 3ame-
HUMB.

AKKyMynsmopHble 6510KuU He
XpaHume emMecme ¢ Mmemari-
Jiudeckumu npedmemamu,
ornacHocme KOPOMKOo&20 3a-
MbIKaHUS.

He 6pocamb akkymyrnsimop-
Hble 6JTI0KU 8 020Hb U HE 8bl-
bpacbieamb 8 6bImosbie om-
X0O0b!.

UN3becamb KOHmMaKkma ¢ Xuo-
KOCMbH, KOmopasi 8blmekKa-
em u3 noepexx0eHHbIX aKKy-
mynsmopos. [pu cry4yatiHom
KOHmMakme cMbImb XUO0-
Kkocmb eododl. Npu KOHMakK-
me ¢ ana3amu OO0rosHu-
mesibHO MPOKOHCYIbMUpPO-
8ambCsi C 8paqyoM.

Hukozda He npukacambcs K
wmericernibHoU 8UIIKe 8riax-
HbIMU pyKamu.

mpuYecKue KOHCmMpyKmuse- A OCTOPOXXHO
Hbl€ 371eMeHMbI, 103MOMYy m He ucrionbsosams Apubop,

€20 HeJlb351 Mbimb 00 Mpo-
moyHou eodoli!

B /crionb308amb U XpaHuma
3apsidHoe ycmpoulcmeo
MOJIbKO 8 CyXUX NMOMeWeHU-
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€C/1U OH paHee nadar, u ume-
€em rpu3HaKu rnospexo0eHusi
unu HezepmMemu4yHoOCmu.
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CumBonbl Ha annapare

CvMBOnnbl 3aBUCAT OT MOAENMW YCTPOWCTBA.

D{ C

3aps/ka akkymynsatopa paspelleHa TOmMbKo C NoMo-
LLibl0 NpUNaraemMoro OpUrMHarNbLHOro 3apsiAHOTo
YCTPOWCTBA UMW 3apSAHOTO YCTPOWCTBA, AOMYLLEHHOrO
cupmon Karcher.

TonbKo AnsA yCTPOMUCTB CO CbEMHbIM aKKyMynATO-
pom

He 6pocaTb akKyMynsaTop B OroHb.

He 6pocaTb akkymynsitop B BoAy.

CumMBoOnbI B pyKoBOACTBE
no aKcnnyaTtauum

Bpems 3apsiaku npu NonHOCTbIO pasps-
XXEHHOM akKymynsTope

O6bem pesepByapa Ansi rPSI3HON BOAbI

Bpewmsi paBoTbl Npy NOMHOI 3apsiake ak-
KymynsiTopa

BbixogHoe HanpsieHwe / BbIXOAHOM TOK
3apagHOro ycTponcTea

[MoaroToBka ycTponcTBa

MpumeHeHWe ycTpolicTBa

YnaneHue cogepxumoro u3 6aka ans
rpsi3HOV BOAbI

OYNCTUTE MUKPOBOSIOKOHHbIN MOM

3apsanTb akKyMynsaTop ¢ NOMOLLbIO ce-
TEBOrO LUHYpa

»

3apsigHoe yCTPOMCTBO UCMOMb30BaTh
TOMBKO B CYXMX NMOMELLEHUSIX.

CuvmBoOnbI B 3aBUCUMOCTM OT TNa
yCTponcTBa.

Mocne nonHou 3apsaku akkymynsitopa
cBeToaMoAb! ropsiT ewe 60 MuHyT. Mo
MCTeYeHne 3Toro BpeMeHU MHAMKaTOopbI
racHyT.

OnuunoHanbHble NpUcnoco6neHus

B 3aBucKmocTH OT 0GopyAoBaHus co-
CTOSILLIEro 13 3apsiAHON CTaHLMM aKKy-
mynsiTopa.

Mepen ncnonb3oBaHnem 3apsigHON
CTaHLMW - NpounTaiTe yKa3aHusi no Tex-
Huke 6esonacHoctn WV-ycTpoicTs!

CoeauHuTe 3apsifHyYI0 CTaHUMIO C NOMO-
LLbIO CETEBOrO WHYypa W BCTaBbTe B Ce-
TeBYIO PO3ETKY.

YcTaHoBUTE akkyMynsTop B 3apsifHyto
cTaHumio.

YCTaHOBWTL YCTPOWMCTBO B 3apsiiHyto
cTaHumio.

YkasaHue
AKKyMYynsiTOp BO BpeMsi 3apsiikv J05-
KEeH HaxoOMTbCs B YCTPOMCTBE.

5| YCTaHOBUTb CMEHHbIN aKKyMynsaTop n

YCTPOICTBO OJHOBPEMEHHO B 3apsiil-
HYI0 CTaHUuIo.

YkasaHue
AKKYMYTSITOp BO Bpemsi 3apsiaku 4on-

PKEH HaxoauTbCA B yCTpOIZCTBE.
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MepBbIM Bcerga NonHOCTbI0 3apsihkaeT-
cs akkymynsitop B yctpouncTse. [Mocne
OKOHYaHWS 3apsiAKU YCTPOWCTBO rOTOBO
K pabote. Nocne aToro 3apsaHas CTaH-
LMs HaYMHaET 3apsiAKY CMEHHOTO aKKy-
MynsaTopa.
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